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Vorlage
an den Bundesrat

Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten der Europiischen
Gemeinschaften iiber die Vereinfachung und Modernisierung
der Verfahren zur Ubermittlung von Auslieferungsersuchen
vom 26. Mai 1989

Sabine Leutheusser-Schnarrenberger MdB Bonn, den 26. August 1994
Bundesministerin der Justiz

An den

Prasidenten des Bundesrates
Herrn Blrgermeister

Klaus Wedemeier

Sehr geehrter Herr Prasident,

hiermit bitte ich um Zustimmung gemap Artikel 59 Abs. 2 Satz 2
i.V.m. Artikel B4 Abs. 2 GG zu dem Abkommen zwischen den Mit-
gliedstaaten der Europ&ischen Gemeinschaften Uber die Vereinfa-
chung und Moderrisierung des Verfahrens ZUr ﬂbermittlung ven
Auslieferungsersuchen vom 26. Mai 1989, Bei dem Abkommen han-
delt es sich um ein Verwaltungsabkommen. Da insoweit die Vor-
schriften uber die Bundesverwaltung gemal Artikel 59 Absatz 2
Satz 2 GG entsprechend gelten, ist die Zustimmung des Bundesra-—
tes gemaf Artikel 84 Abs. 2 GG erfor@erlich. Artikel 2-4 des
Ubereinkommens enthalten Rzgelungen Uber das Verwaltungsverfah-
ren, die jedenfalls auch Landesbehdrden betreffen. '
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7zum Ubereinkommen im einzelnen:

Das Abkommen soll die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Union auf dem Gebiet der Auslieferung ver-—
bessern, indem es das Verfahren zur Ubermittlung der Ausliefe-
rungsersuchen sowie der dazugehdrigen Unterlagen durch die Ver-
wendung moderner Ubermittlungstechniken beschleunigt. Es sieht
vor, daP Auslieferungsersuchen und Beweisdcokumente sowie jede
sonstige offizielle Korrespondenz im Zusammenhang mit Ausliefe-
rungsersuchen als Fernkopie Ubermittelt werden k&énnen. Die Bun-
desrepublik Deutschland hat das Abkommen am 23. Dezember 1992
gezelichnet.

Den Landesjustizverwaltungen ist Gelegenheit zur Stellungnahme
gegeben worden. Sie haben bis auf Mecklenburg-Vorpommern und
Thilringen davon Gebrauch gemacht und im Ergebnis der Zeichnung
und Ratifizierung des Abkommens zugestimmt.

Mit freundlichen Grifen
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ABKOMMEN _
ZWISCHEN DEN MITGLIEDSTAATEN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
UBER DIE VEREINFACHUNG UND MODERNISIERUNG DER VERFAHREN
ZUR UBERMITTLUNG VON-AUSLIEFERUNGSERSUCHEN

DIE MITGLIEDSTAATEN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN - im folgenden
vMitgliedstaaten’ genannt -

L
IN DEM BESTREBEIN, in jhren derzeitigen Beziehungen auf dem Gebiet der Aus-

lieferung die Zusammenarbeit der Justiz im Bereich des Strafrechts zu verbessern,

IN DER ERVAGUNG, dass eine Beschleunlgung der Verfahren zur Ubermittlung der
Auslieferungsersuchen sowie der dazugehorlgen Begleztdokumente wiinschenswert ist
und dass zu diesem Zweck die modernen Uberm:ttlungstechnxken angewendet werden

sollten -

SIND wie folgt UBEREINGEKOMMEN:

ARTIKEL 1

{1) 2ur Anwendung derkéwischen den Mitgliedstaaten geltenden Auslieferungs-
abkommen bezeichnet jeder Vertragsstaat die éentrale Behorde oder, wenn
verfassungsmassig vorgesehen, die zentralen Behorden, die mit der Ubgrmittlung-
und der Entgegennahme der Auslieferungsersuchen und der Bewe]sdokumerite sowie
aller sonstigen offjiziellen Korrespondenz im Zusammenhang mit Ausl;eferungs-

ersuchen beauftragt sind.

{2) Die Bezeichnung der Behdrden gemass Absatz 1 durch jeden Mitgliedstaat
erfolgt bei der Ratifizierung, Genehmigung oder Annahme des Abkommens und kann zu
Jjedem spiteren Zeitpunkt geidndert werden. Der Verwahrer des Abkommens teilt Jedem

Vertragsstaat die bezeichnetsr Behorden sowie die spiteren Anderungen mit.
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ARTIKEL 2

Sas Auslieferungsersuchen und die in Af:ikel'IIAbsatz ! genannten Dokumente
konnen als Fernkopie ubermittelt werden. Jede zustindige Behorde gemiss Artikel 1
ﬁerfﬁgt Uber ein entsprechendes Geriat, um die ﬂbérmittlung und den Empfang dieser

! . w .
Dokumente auf diesem Wege sicherzustellen, und tragt fur dessen korrekten Betrieb

Sorge.-

ARTIKEL 3

1} Um sowohl den . Ursprung als auch die Vertraulichkeit der (bertragung zu
Gewihrleisten, wird an den Fernkopierer der zustindigen Behorde gemass Artikel 1
ein Kodierungsgerat angeschlossen, wenn der Fernkopierer fiir die Zwecke dieses.

Abkommens benutzt wird.

2] Die Vertragsstaaten stimmen sich untereinander iber die praktischen

Bestimmungen zur Durchfuhrung dieses Abkommens ab.

ARTIKEL 4

Un die Echtheit der Auslieferungsdokumente zu gewahrleisten, erklirt die in
Artikel 1 genannte zustandige Behorde des ersuchenden Staates in ihrem Ausliefe-
rungsersuchen, dass sie die Ubereinstimmung der zu diesem Ersuchen ubermittelten
Beweisdokumente mit den Originalen bescheinigt, und gibt eine Beschreibung von
deren Paginierung. Wird die ﬁbereinstimmung der Dokumente mit den Originalen wvon
der ersuchten Partei angefochten, so kann die in Artikel 1 genannte zustiandige

- Behérde des ersuchten Staates von de}‘zustﬁndigen Behorde des ersucﬁenden Stgates
'verlang;n, dass diese innerhalb einér angemessenen Frist Originéldokumente oder
gleichlautende Abschriften auf diplomatischem Wege oder aﬁf Jedem sonstigen,

‘einvernehmlich vereinbarten Wege vorlegt.
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ARTIKEL 5

(1) Dieses Abkommen liegt zur Unterzeichnung durch die Mitgliedstaaten auf. Es
bedarf der Ratifizierung, Annahme oder Genehmigung. Die Ratifizierungs-, Annahme-

~oder Genehmigungsurkunden werden beim Ministerium fur auswdrtige Angelegenheiten

von Spanien hinterlégt.

{2) Das Abkommen tritt 90 Tage nach dem Zeitpunkt der Hinterlegung der Ratifi-
zierungs-, Annahme- oder Genehmigungsurkunden durch die Staaten in Kraft, die zum

Zeitpunkt der Auflegung zur Unterzeichnung Mitgliedstaaten der Europdischen

Gemeinschaften sind.

Bis zum Inkrafttreten dieses Abkommens kann Jeder Staat bei der Hinterlegung

(3 _
seiner Ratifizierungs-, Annahme- oder Genehmigungsurkunde oder zu jedem spateren

zeitPUnkt erklaren, dass er das Abkommen in seinen Beziehungen mit den Staaten

anwendet, die nach dem Zeitpunkt der Hinterlegung dieselbe Erklarung abgegeben

haben.

(4) Ein Staat, der diése Erklarung nicht abgegebeh hat, kann das Abkommen mit

anderen Vertragsstaaten auf der Grundlage’bilateraler Abkommen anwenden.

(5) Das Ministerium fur auswartige Angelegenheiten von Spanien notifiziert allen

Mitgliedstaaten die Unterzeichnungen, Hinterlegung von Urkunden oder die Abgabe

von Erklirungen.

. ARTIKEL 6

Diesem Abkommen kann jeder Staat bejtreten, der.Hitglied der Europdischen Gemein-

schaften wird. Die Beitrittsurkunden werden beim Ministerium fUr auswirtige

Angelegenheiten von Spanien hinterlegt.

Dieses Abkommen tritt fiir beitretende Staaten 90 Tage nach dem Zejitpunkt der

Hinterlegung ihrer Beitrittsurkunden in Kraft.

Das Ministerium fUr auswartige Angelegenheiten von Spanien Ubermittelt den Unter-

Zeichnerregierungen eine beglaubigte Abschrift.
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BeschluB

des Bundesrates

Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaften Uber die Vereinfachung und Modernisierung der Verfahren zur
Ubermittiung von Auslieferungsersuchen vom 26. Mai 1989

Der Bundesrat hat in seiner 675. Sitzung am 14. Oktober 1994 beschlossen, dem Abkom-
men gemél Artikel 59 Abs. 2 Satz 2 in Verbindung mit Artikel 84 Abs. 2 des Grundge-
setzes zuzustimmen.
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